PATLITE. @ IO-Link Signalsaule

i3 LRG6-IL Digest-Version
BETRIEBSANLEITUNG

Hinweis an Kunden Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses PATLITE-Produkts. i
e Lassen Sie die Installation und Verdrahtung von einem professionellen Lieferanten ausfiihren, wenn Montagearbeiten

erforderlich sind.

e | esen Sie vor der Installation diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um eine korrekte Verwendung zu
gewahrleisten.

e Bewahren Sie diese Anleitung zum Nachschlagen fir spatere Instandhaltungs-, Reparatur- oder Inspektionsarbeiten auf.

e Besuchen Sie unsere Homepage (https://www.patlite.com/) und laden Sie die "Vollstandige Betriebsanleitung: LR6-IL" herunter, um
mehr liber das Betriebsverfahren und Merkmale zu erfahren.

e Dieses Produkt ist ein mit I0-Link konformes Produkt. Verwenden Sie es entsprechend der entsprechenden
10-Link-Kommunikationsspezifikation in geeigneter Weise.

e Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben, beziehen Sie sich auf die Kontaktinformationen am Ende dieses Dokuments und wenden Sie sich an
Ihren nachsten PATLITE-Vertriebsmitarbeiter.

I e MMl z1al @ Lesen Sie diese Anleitung vor der Installation sorgféltig durch. e Handigen Sie diese Anleitung unbedingt dem Kunden aus.

n Lesen Sie dies zuerst (VorsichtsmaBregeln zur Sicherheit)

Wenn das Folgende nicht beachtet wird, besteht die Gefahr von Tod oder
Wamung schweren Verletzungen.

e Beauftragen Sie die Installation und Verdrahtung von einem professionellen Lieferanten. Bei unsachgemaler Installation besteht die
Gefahr von Bréanden, Stromschlag, Sturz oder Fehlfunktion.

A AChtun Die Nichteinhaltung der folgenden Punkte kann zu Verletzungen,
g Verlust von GliedmaBen oder Schaden fiihren.

e Vermeiden Sie eine lange Einwirkung des Signaltongebers auf kurze Entfernung. Bei Nichtbeachtung kann dies zu permanenten
Gehorschaden fiihren. (Wenn die Signaltongebereinheit verwendet wird)

e Um die Staub- und Wasserfestigkeit dieses Produkts zu bewahren, verwenden Sie unbedingt die Kopfabdeckung, die LED-Einheit und die
Signaltongebereinheit in dem Zustand, in dem sie urspriinglich angebracht wurde.

e Um die Wasserfestigkeit dieses Produkts zu gewahrleisten, entfernen Sie den O-Ring oder die wasserfeste Dichtung nicht. Die Staub- und
Wasserfestigkeit nimmt ab.

e Achten Sie beim Entfernen von Abdeckungen oder Dichtungen von dem an diesem Produkt angebrachten Gerat darauf, sich nicht am Produkt
zu verfangen. Wenn das nicht geschieht, besteht die Gefahr von Schaden an dem Produkt.

Zur Beachtung e Beachten Sie Folgendes, um die Sicherheit der Signalsdule zu gewahrleisten:
-Fuhren Sie regelméaBige vorbeugende Instandhaltung aus. -Verwenden Sie als VorsichtsmalRnahme gegen auftretende Problem
dieses Produkt zusammen mit anderen Geréten.
e Achten Sie darauf, elektrostatische Schaden durch Entladung zu vermeiden, wenn Sie mit diesem Produkt arbeiten, um es zu verdrahten,
Einheiten auszutauschen, Parameter einzustellen usw., indem Sie statische Elektrizitat von Ihren Kérper usw. ableiten.
(Um Schaden durch statische Elektrizitat zu vermeiden, bertihren Sie Ihre Hande oder andere Korperteile mit Metallen oder einem Erdungspunkt,
um statische Elektrizitat vom Korper abzuleiten.)
e VVerwenden Sie ein weiches, mit Wasser angefeuchtetes Tuch, um das Produkt abzuwischen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die
Benzin, Ol, Chemikalien usw. enthalten. Dies kann zu Verfarbung und Beeintréachtigung fiihren.
e Beachten Sie Folgendes, um die Sicherheit zu gewahrleisten, wenn das Produkt auf dem Gerat installiert ist:
-Entfernen Sie keine Teile auRer denjenigen, die zur Entfernung von diesem Produkt vorgesehen sind. -Modifizieren oder zerlegen Sie dieses Produkt nicht.
-Verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Austauschteile, die in "Vollstdndige Betriebsanleitung: LR6-IL" aufgefiihrt sind.

Modellnummer-Konfiguration
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Teilebezeichnungen A

Der Name jedes Teils wird als Beispiel firr das spezifische Modell angegeben.
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M30-Mutter
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n Installation

minimaler Vibration.

Produkt und der Installationsoberflache.

Zur Beachtung| e Die folgenden Anforderungen sind fiir eine korrekte Montagestelle erforderlich. Ort mit starker und ebener Oberflache mit

e Fiihren Sie die Installation mit der Montagerichtung in aufrechter Position aus.
e \Wenn der Installationsort unvermeidlich unregelmagig ist und Wasserfestigkeit erforderlich ist, verwenden Sie ein Dichtungsmittel zwischen dem

Grundlegende Montageanweisungen

Bohren Sie Locher fiir die Montage und Kabelverteilung fiir das Produkt.
(Uberpriifen Sie das Modell und beziehen Sie sich auf die geeignete Abbildung der EinbaumaRe.)

e Stellen Sie die Verbindung zum Produkt durch das Verteilungsloch her.

e Sichern Sie das Produkt mit den Muttern.

= WM||WC]| Installationsabbildung

(M12-Verbindungsstiick-Installationsabbildung)

" Installationsabbildung (1/2-Zoll-NPT-Installationsabbildung)

Wahrend Sie Teil ‘A’

Lage des
Typenschilds

(620)

Drahtverteilungsloch

Empfohlenes Drehmoment
0,6 Nm
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kommerzielles Produkt)
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Empfohlenes Drehmoment
45N m




Verdrahtung A

e Stellen Sie sicher, dass die richtige Arbeitsspannung verwendet wird und dass Gleichstrom oder Wechselstrom
ordnungsgemaf angelegt wird.
Jeder Fehler in der Verdrahtung kann zu Schaden oder Feuer flihren.

A Warnung

AAchtung o Nicht am Kabel ziehen oder diesen in das Innere dieses Produkts stopfen. Dadurch kénnen Fehlfunktionen verursacht werden.
Verdrahtungsbeispiel und Pinbelegug von M12-Verbindungsstiick
m Verdrahtungsbeispiel m Pinbelegung von M12 Steckverbinder
] . L+
IO-Link
Master
L+ (Pin-1
( ) Ls
| I0-Link C/Q (Pin-4) c/Q |O-Link C/Q
L- (Pin-3) L- Steckverbinder: M12, 5 Pins, A-Code

M12 - Steckverbinder

Abtrennverfahren der Einheit A

e Stellen Sie sicher, dass das Geréat von der Stromquelle getrennt ist, bevor Sie daran arbeiten.
e Wenden Sie kein uibertriebenes Drehoment oder starke Erschiitterungen auf jede Einheit oder den Korper an. Wenn dies
unterlassen wird, besteht die Gefahr von Schaden oder Fehlfunktion.
e Beriihren Sie nicht den Verbindungsstiick-Bereich oder das Innere von Kérper und LED-Einheit. \Wenn dies unterlassen
& Achtung wird, besteht die Gefahr von Schaden oder Fehlfunktion.
e Stellen Sie sicher, dass Sie jede Einheit beim Anbringen sicher befestigen. Wenn dies unterlassen wird, besteht die Gefahr
von Schaden oder Fehlfunktion.
e Nehmen Sie die Einheit auf folgende Weise ab. Bei jeder anderen Methode besteht die Gefahr von Schaden an dem Produkt.
Anbringen . Bringen Sie eine Einheit zur Zeit am Korper an.
Ausbau : Halten Sie den unteren Teil fest, wahrend Sie den oberen Teil entfernen.
e Die maximale Anzahl an Anbringeinheiten pro Produkt betragt fiinf LED-Einheiten plus eine Signaltongebereinheit.
e Bei Verwendung einer Mehrfarb-LED-Einheit fir LR6 60-mm-Signalsaulen LR6-E-MZ betragt die maximale Anzahl an
Zur Beachtung Anbringeinheiten pro Produkt eine LED-Einheiten plus eine Signaltongebereinheit.
e Bei Verwendung des drahtlosen Datenerfassungssystems WDT kénnen maximal drei Anbringeinheiten pro Produkt drei
LED-Einheiten aufweisen.
m Ausbau m Anbringen m Positionierungsmarkierung
<LED-/Signaltongebereinheit> <Korpereinheit> <LED-/Signaltongebereinheit> <Korpereinheit> <Gesperrt>
gED-IIZinheitboder o =, T~
ignaltongebereinheit ° °
Drehen Sie den Korper Korper 5 1
oder die LED-Einheit N S
zum Entriegeln gegen M12-Gehause , — L~
den Uhrzeigersinn, und m Richten Sie die
heben Sie sie an, um u . @ Positionierungs- <Freigegeben>
sie zu entfernen. Direktmonta- —% |markierung nach -, T~
) V gehalterung e dem Einsetzen aus, '
Korper oder und drehen Sie die '
LED-Einheit \ISVéhkrend Sie d;lel tj LEJir?heit dann im '
irektmontagehalterun : rzeigersinn, um
halten, drehgn Sie die ? \\/_/ sie zu gperren. L~
M12-Gehause gegen ;
den Uhrzeigersinn, bis L

sie freigegeben wird,
und ziehen Sie sie dann
zum Entfernen nach
oben.




Spezifikationen A

Modell Kc'jrpereinhg/iItOdelIkombmatloneEED-Einheit Nennspannung| Nenn-Stromverbrauch
LR6-3ILWMNW-RYG LR6-ILWMNW LR6-E-R, LR6-E-Y, LR6-E-G
LR6-ILWMNW LR6-ILWMNW 24V DC Max. 200 mA
LR6-ILWCNW LR6-ILWCNW
10-Link-Kommunikationsspezifikation
Modell LR6-3ILWMNW-RYG LR6-ILWMNW LR6-ILWCNW
Kommunika- Revision 1.1
tionsspezifikation Bitrate COM2 (38,4 kbps)
Prozessdatenlange 6 Bytes / 0 Bytes ( Eingabe vom Master / Ausgang zum Master )
Verkaufer-ID 763
Geréat ID 80001

<Konformitatsstandards>
e UL 508, CSA-C22.2 Nr. 14 e EMV-Richtlinie (EN 61000-6-4, EN 61000-6-2) o RoHS-Richtlinie (EN 50581)
e FCC Teil 15 Unterabschnitt B Klasse A e KC (KN 61000-6-4, KN 61000-6-2) e Niederspannungsrichtlinie (IEC/EN60947-5-1,EN62471)

o Konformitatsanforderungen fur die CE-Kennzeichnung:
Dieses Produkt entspricht den EN-Normen und tragt die CE-Kennzeichnung.
Dieses Produkt wurde gepriift und halt die Grenzwerte fir ein Klasse-A-Gerat gemal der EMV-RICHTLINIE ein.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen zu gewahrleisten, wenn das Produkt in einer

geschaftlichen Umgebung verwendet wird.
Dieses Produkt darf nicht in Wohngebieten verwendet werden.

(Hinweis) * Anderungen der Abomessungen und technischen Daten im Sinne der
Produktverbesserung ohne vorherige Ankiindigung bleiben jederzeit
vorbehalten.

* PATLITE und das PATLITE-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der PATLITE Corporation in Japan und anderen Landern.

(Importeur fur EU)
PATLITE Europe GmbH Am Soeldnermoos 8, D-85399 Hallbergmoos, Deutschland





